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10.

11.

12.

13.

14.

Article 1.01, paragraphe 14 d) (francais seelain
Remplacete texte existanpar

L’expression «rives gauche et droite» désigne @¢éscde la voie navigable dans la
direction de la source vers 'embouchure.

Article 1.20, paragraphe 2 d) (francais seulajne

Remplacegétat d'intoxicatiorpar état de fatigue ou d’intoxication.
Article 2.01 (francais seulement)

Insérer, & la fin du titre, et des navires de mer

Article 2.05, paragraphe 1, derniére phrasmfais seulement)
Remplacemarques primitivepar marques d’origine.

Article 3.14, paragraphe 6 (francais seulement)
Remplaceparagraphes 2 etffar paragraphes 1, 2 et 3

Article 3.21 (anglais seulement)

Supprimey dans le titre, stationary

Article 4.06, paragraphe 1 (francais seulement)
Aprésradar,supprimemi

Aprésintérieur,inséreradapté aux besoins de la navigation intérieure
Article 6.07, paragraphe 1 c) i) (francais sengnt)
Aprésconvois,insérermontant

Article 6.16, paragraphe 2 (francais seulement)

Remplaceles bateaux qui effectuent une des manceuvres \aséparagraphe 1 ci-
dessus doivent, si la manceuvre envisagée peut ibwldimer d’autres bateaux a
I'exception des bacpar les bateaux a I'exception des bacs qui effectuentdes
manceuvres visées au paragraphe 1 ci-dessus davintmanceuvre envisagée peut
ou doit obliger d’autres bateaux.

Article 9.04, paragraphe 6
Supprimerparagraphe 1

Remplacedes feux rouges au lieu de feux blgas des feux (ou des cdnes) rouges
au lieu de feux (ou de cénes) bleus

Article 9.05, paragraphe 1

Remplacearticle 4.01par article 4.05

Article 9.07, paragraphe 9 (francais seulejnent
Supprimey dans le titre, et des barrages

Article 9.07, paragraphe 12 (anglais seulejnent
Remplacewisibility of less than 1 knpar reduced visibility
Article 9.07, paragraphe 12 (russe seulement)

Supprimemenee 1 km
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15.

16.

17.

Article 9.07, paragraphe 13 (francais seuldjnen
Remplacete texte existanpar
S’agissant de l'article 6.32, les autorités compiéte peuvent :

a) dispenser de la prescription relative a I'éroisslu signal sonore tritonal
ou ne I'appliquer que sur certaines voies navigaple

b) prescrire des régles supplémentaires pourdiEsabx naviguant au radar.
Article 9.09 (russe seulement)
Remplacebpraunsl morpeGoBaTh par oprausl MOTyT IIOTPEGOBATH
Annexe 8, paragraphe 2 (russe seulement)

Remplacetmnom mo TedeHUo Par TUIoM BHA3 TI0 TEIECHHIO.




